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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

- Chcete-li tento produkt spravné nainstalovat a bezpecné pouzivat, pozorné si prec¢téte tuto pfirucku,
] nez se pokusite o jakoukoli obsluhu.

Tuto pfiru¢ku udrzujte na snadno pfistupném a €istém misté.

Ukony na nainstalovanych éerpadlech s motorovym pohonem a pfipojovani k elektrickému napajeni musi
provadét kvalifikovany technik podle pokynu uvedenych v odstavci ,INSTALACE".

Cerpadlo s motorovym pohonem nepouzivejte pro Zadnou &innost, ktera neni vyslovné uvedena
A v odstavci 3 této pfirucky s nazvem ,PARAMETRY®“. Do produktu nijak nezasahujte zplsobem,

ktery méni jeho vykonnostni nebo uzitné parametry, protoze jakykoli zasah tohoto typu okamzité
rusi zaruku a také prevadi na uzivatele plnou odpovédnost za jakékoli Skody, k nimz mlze dojit béhem
provozovani produktu uzivatelem. Cerpadlo s motorovym pohonem nikdy neprovozujte zavzdudnéné, kromé
kratké doby nezbytné pro kontrolu sméru otaceni.

2.1 Bezpecnostni predpisy platné pro ukony provadéné pri instalaci a udrzbé
Chcete-li provadét ukony pfi udrzbé bezpeéné, vzdy dodrzujte tento postup:

komponent vyuzivejte kvalifikované pracovniky; zastavte Cerpadlo s motorovym pohonem

a uzavriete vstupni a vystupni klapku; zkontrolujte, zda je ¢erpadlo s motorovym pohonem
odpojeno od elektricke sité. PFi odpojovani Cerpadla s motorovym pohonem od elektrické sité nejprve odpojte
faze a poté Zlutozeleny zemnici vodic; je-li Cerpadlo s motorovym pohonem ponofené, vyjméte je z nadrze;
pokud se Cerpadlo s motorovym pohonem pouziva, pockejte, az teplota klesne pod 50 °C; poskozené nebo
opotfebené dily nahradte jen originalnimi nahradami. V pfipadé pochybnosti se pfed provedenim jakékoli
opravy nebo vymény poradte s vyrobcem. Protoze tato Cerpadla s motorovym pohonem lze pouZivat ve
studnach a septicich, které mohou obsahovat jedovaté PLYNY, dodrzujte tato bezpecnostni opatfeni: Pfi
provadéni udrzby NIKDY nepracuijte sami; pfed zahajenim prace dobfe VYVETREJTE; kazdy, kdo se spousti
do studny, musi byt jist€n bezpeénostnimi lany a jen nutné poskytnout vhodné prostfedky umoznujici v
pfipadé potfeby rychly navrat na povrch. Udrzujte mimo dosah déti; tento produkt neni vhodny pro
nekvalifikované nebo nezku$ené osoby. NEPRIBLIZUJTE se rukama vstupnimu kanalu na spodni strané
Cerpadla s motorovym pohonem nebo bo¢nimu vystupnimu kanalu a do téchto kanald nikdy NESAHEJTE.
Cerpadlo neinstalujte do STUDNI nebo JINYCH PROSTREDI, kde mdzZe byt pfitomen PLYN: RIZIKO
VYBUCHU Nepfipustte, aby se konce silovych kabell dostaly do styku s jakoukoli kapalinou &erpanou
Cerpadlem s motorovym pohonem.

m f Pro ¢innosti zahrnujici vyménu nebo ochranu mechanickych dili a/nebo elektrickych

2.2 Je nutné pouzivat osobni ochranné pomucky (OOP)

ochranny oblek: bezpe¢nostni obuv, bezpeénostni bryle, ochranné rukavice, koZzenou zastéru nebo

podobnou ochranu. Vzdy kdyz se provadi udrzba nebo oprava nainstalovaného Cerpadla s
motorovym pohonem, zejména Cerpadla ponofeného do nebezpecnych kapalin nebo septiku, je nutné
vS§echny dily dukladné odistit vodou nebo specifickymi prostredky.

. PFi manipulaci s timto produktem, zejména pokud byl dfive nainstalovan, méjte na sobé vhodny



Ccz
2.3 Nespravné pouziti

Domaci ponorné Cerpadlo neni uréeno pro €erpani hoflavin, ropnych produktll a do prostfedi s
nebezpec€im vybuchu.

3 Parametry

pfipustna odchylka: £10 % od jmenovité hodnoty uvedené na typovém Stitku. Maximalni hloubka

ponofeni Cerpadla s motorovym pohonem: 40 metrd pod hladinou kapaliny. Maximalni teplota
kapaliny Cerpané Cerpadlem s motorovym pohonem: 35 °C. Maximalni pfipustny pocet spusténi za hodinu:
20 pro vykon 4 kW; 15 pro vykon 4 az 7.4 kW; 10 pro vykon 7,5 az 45 kW, 5 pro vykon nad 45 kW; ve vSech
pfipadech v pravidelnych intervalech. Aby se zabranilo vnikani vzduchu zpUsobenému turbulenci toku a
nasledné poruse &erpadla s motorovym pohonem, ZAJISTETE, aby kapalina nepadala pfimo do vstupu a
aby byl vstup dostate€né ponoren tak, aby se netvofily viry. Studny a sbérné nadrze: Rozméry studny a
sbérné nadrze musi byt takové, aby se zabranilo nadmérnému poctu spusténi za hodinu. Aby byl ochranén
motor, hladina kapaliny nesmi nikdy klesnout pod kryt ¢erpadla s motorovym pohonem. Kategorie ochrany
IP 68. Pouziti v terénu: vypousténi a/nebo preCerpavani splasku. Provozni faktor: S1 (CEI 2-3).

T Elektrické napajeni: JEDNOFAZOVE a TRIFAZOVE, podle informace na typovém $titku. Max.

= Zajistéte, aby Cerpadlo s motorovym pohonem nebylo provozovano mimo svou charakteristickou
l kfivku. Tato Cerpadla s motorovym pohonem nejsou vhodna pro manipulaci s kapalinami
pouzivanymi k vyZivé. Tato Eerpadla s motorovym pohonem se nesmi pouzivat v nadrzich nebo na
jinych mistech, kde tato zafizeni mohou pfijit do styku s ¢astmi téla.

3.1 Schéma a rozmeéry pro €erpadla rady SKm

A B C D E } s |
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) - — =
4SKm 100 | 97 | 342 | 1251 | 4671 | 94.4
X
4SKm 150 | 97 | 387 | 1446 | 5316 | 94,4 i
4SKm 200 | 97 | 432 | 165 | 597 | 944 P~
3SKm 100 | 76 | 380 | 1545 | 5345 | 71,4
—
3SKm 150 | 76 | 425 | 1765 | 6015 | 71,4 —
|
| |
v F - I‘ v
< >
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4 Predbézna kontrola

Cerpadlo rozbalte a zkontrolujte, Ze je v neposkozeném stavu.
Také zkontrolujte, Ze Udaje na vykonovém §titku odpovidaji pozadovanym udajum. V pfipadé

jakéhokoliv problému kontaktujte ihned dodavatele a specifikujte typ chyby.
Upozornéni: Mate-li jakékoliv pochyby o bezpeénosti stroje, nepouzivejte jej!

5 Stitek ¢erpadla

llustraéni Stitek

{

~
I::!:”l:l:l blue line n. = vyrobni &islo
E c € Qmax = maximalni pratok

U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ

Hmax = maximalni vytlaéna vyska

3 SKM 150 n MaxTemp = maximalni teplota ¢erpané kapaliny

Max Depth = maximalni hloubka ponoru

Qmax [m*/hod]: 2,4 P2 [kW]: 1.1 P2 = vystupni vykon motoru
Hmax [m]: 73 In[A]: 6,2 In = maximalni vstupni proud
RPM = pocet ota¢ek motoru za minutu
MaxTemp [°C]: 35 230V 50 Hz IP = stuperi kryti
Max Depth [m]: 40 RPM: 2850
IP68
\_ /

6 Podminky pouziti

Pfi pouzivani vodniho Cerpadla se musi dodrzovat nasledujici podminky:

Maximalni provozni tlak: 10 bar.

Maximalni teplota kapaliny: +35°C.

pH kapaliny: 6~8

Povolené kolisani napéti: £ 5% (v pfipadé jednofazového napéti 220-240 V~ a tfifazového napéti
380-415 V~ jsou toto povolené limitni hodnoty).

Stupen kryti: IP 68.

Maximalni hloubka ponoreni: 40 m

Doprava a skladovani

Ponorné Cerpadlo mozno pfepravovat v zabalené krabici v horizontalni poloze. Musi byt pevné
ukotveno, aby se neprevratilo nebo neodvalovalo. Vzhledem k hmotnosti ponorného ¢erpadla se

nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zzeny.

Instalace

Provadét instalaci mize jen kvalifikovany a opravnény pracovnik.

Upozornéni: BEéhem instalace uplatnéte vdechny bezpecnostni pfedpisy vydané opravnénymi ufady
a vzdy pouzivejte zdravy rozum.

Cerpadlo se muze instalovat jak vertikang, tak horizontalné.

Nepodcerniujte riziko utonuti, musi-li se instalace provadét ve studni s urcitou hloubkou.
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Presvédcte se, ze nejsou pfitomné zadné toxické vytoky nebo Skodlivé plyny v atmosfére. Pokud
instalace zahrnuje svarovani, provedte vSechna nutna opatfeni, aby se zabranilo explozi.
Zkontrolujte, ze ve studni neni pisek ani jiné usazeniny a Ze je dostate¢né velka, aby se Cerpadlo
mohlo spustit doll a vytahnout nahoru.
Cerpadlo se m(iZe instalovat bud pomoci kovového potrubi (které se mlize pouzit pro podporu
Cerpadla) nebo pruzného potrubi.
V pfipadé pruzného potrubi se musi ¢erpadlo zavésit na lano vyrobené z materialu, ktery dlouhodobé
nezhorSuje své vlastnosti. Kabel by se mél provléknout oky na viku.
Kabel elektrického napajeni pfipevnéte k vytlaénému potrubi tak, aby se nemohl pfekroutit. UmozZnéte
prodlouzeni vytlacné trubky ponechanim malého pravésu mezi uchyty.
Doporucujeme vytlacné potrubi osadit zpétnou klapkou.

ﬁ Cerpadlo obsahuje POUZE havarijni zpétnou klapku.

Instalujte Cidla, ktera vypnou pfivod elektfiny do ¢erpadla pfedtim, nez voda poklesne na uroven,
ktera by zanechala €erpadlo na suchu.

8.1 Schéma zapojeni

9 Elektrické pripojeni

Jednofazové verze jsou napdjeny standardné pomoci Fidici skFifiky, ktera obsahuje kondenzator,
dvoufazovy spinac a nadproudovou pojistku s manualnim resetem.
Vypne-li nadproudova pojistka, pfed opé&tovnym spusténim zkontrolujte nejprve pficinu.

Upozornéni: Zodpovédnost za provedeni pripojeni podle predpisti platnych v zemi

i instalace ma instalujici.

— Zkontrolujte, zda udaje na vykonovém Stitku odpovidaji jmenovitym hodnotam sité.
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PFi pfipojovani se pfesvédcte, ze existuje ucinny zemnici obvod.

Zemnici vodi¢ musi byt delSi nez zivé vodiCe a musi to byt prvni vodi¢, ktery se pfipoji, kdyz se
Cerpadlo nastavuje, a posledni pfi demontazi.

Doporuduje se instalovat tlakovy spinac.

9.1 Schéma elektrického zapojeni jednofazového motoru

A EEHNFL 1 . _;.__,_.

. 4EDA (MODRA) 2 0
3 2 ( )2 -2
/I HNEDA 3 . Iy
i . =AY
EL i
UTOZELENA -

10 Udrzba

Pfed ukony kontroly a udrzby si pozorné prectéte bezpecnostni postupy popsané v pfedchozich
odstavcich a pouZzijte je. Aby zarudil fadny a dlouhodoby provoz ¢erpadla s motorovym pohonem,

uzivatel musi provadét pravidelné kontroly a periodickou udrzbu a vyménovat opotfebené dily.

Doporuduji se mésiéni kontroly nebo kontroly po kazdych 500-600 provoznich hodinach.

Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida hodnotam uvedenym na typovém Stitku; zkontrolujte,
zda hluk a vibrace jsou na svych pavodnich urovnich; pro tfifazové motory pouzijte amperometrické

kleSté ke kontrole, zda jsou odbéry vSech tfi fazi vyvazené a neprekracuji hodnoty uvedené na

typovém $&titku. Na tomto listu je k dispozici rozloZzeny pohled na Eerpadlo s motorovym pohonem.

Cisténi filtru:

Pokud &erpana voda neni dokonale &ista, muze byt nutné ocistit filtr pomoci ocelového kartace, aby

z télesa elektroCerpadla a rozlozeni. Odstrante nedistoty ocelovym kartaéem a oplachnéte filtr vodou.
Pokud to nepostaci, pokuste se vycistit hydraulické dily (kontaktujte autorizovaného dodavatele).

11 Likvidace

Pokud se zda byt nehospodarné opravit opotiebené nebo poSkozené cerpadlo s motorovym
pohonem, €erpadlo i motor je nutné zlikvidovat v pIném souladu s mistnimi pfedpisy. Pfi likvidaci
Cerpadla s motorovym pohonem postupuijte takto: Vypustte jakykoli olej z komory, a odevzdejte jej

ve specializovaném sbérném centru; oddélte plastové a pryzové dily a odevzdejte je ve specializovaném
sbérném centru; postarejte se o rozebrani kovovych dild. Zadnou komponentu &erpadla s motorovym
pohonem nevyhazujte na skladku.



12 Rozpad €erpadla (nahradni dily)

Nahradni dily jsou v prodeji ve specializovanych prodejnach Cerpaci techniky.

Cz

1 P"F!z'"a 10 Tésnici krouzek 20 Olejova komora 30 Kli¢
pojistky )

2 | Koncovy kryt 11 Stator 21 Srouﬁ;\:]ovl:)jltou 31 Téleso ¢erpadla

3 | Prodluzovaci 12 Lozisko 22 Ploché tésnéni 32 Kryt Gerpadla
objimka

4 | Sedlo loziska 13 Mechanické tésnéni 23 Viko osig:(nue proti 33 Tésnéni

5 | Axidlni lozisko 14 O-Iv(rouiek 24 Saci komora 34 Vypusvtné komora

6 Lozisko 15-16 Sroub 25-26 Matice 35-36 Sroub

7 Rotor 17 Kabel / ochranna objimka 27 Mechanické tésnéni | 37-38 Ventil

8 | Trubka motoru 18 Sroub 28 Sitko 39-40 Drzak

9 Sroub 19 Koncovy kryt 29 Obézné kolo 41 Spoustéci regulator

13 Obsah dodavky

— Ponorné Cerpadlo SKm
— Rozbéhova spinaci skfin
— Kabel

14 Obsah dokumentace dodavané se zarizenim

— Navod k montéazi a obsluze ponorného ¢erpadla
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahCit pochopenie uvedenej
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov ¢i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat’ s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

- Ak chcete tento produkt spravne nainstalovat a bezpeéne pouzivat, pozorne si precitajte tuto
] prirucku predtym, ako sa pokusite o akukolvek obsluhu.

Tuto priru¢ku udrzujte na fahko pristupnom a €istom mieste.

Ukony na nainstalovanych éerpadlach s motorovym pohonom a pripéjavnie k’elektrickému napajaniu musi
vykonavat kvalifikovany technik podla pokynov uvedenych v odseku ,INSTALACIA®.

v odseku 3 tejto priru¢ky s nazvom ,PARAMETRE". Do produktu nijako nezasahujte spésobom,

ktory meni jeho vykonnostné alebo Uzitkové parametre, pretoze akykolvek zasah tohto typu
okamzite rusi zaruku a tiez prevadza na uzivatela plnu zodpovednost za akékolvek Skody, ku ktorym moze
dojst poéas prevadzky produktu uzivatelom. Cerpadlo s motorovym pohonom nikdy neprevadzkujte
zavzdusnené, okrem kratkej doby nevyhnutnej pre kontrolu smeru otacania.

i Cerpadlo s motorovym pohonom nepouZzivaijte pre Ziadnu &innost, ktora nie je vyslovne uvedena

2.1 Bezpecnostné predpisy platné pre ukony vykonavané pri instalacii a
udrzbe

Ak chcete vykonavat ukony pri udrzbe bezpecne, vzdy dodrzujte tento postup:

komponentov vyuzivajte kvalifikovanych pracovnikov; zastavte Cerpadlo s motorovym

pohonom a uzatvorte vstupnu a vystupnu klapku; skontrolujte, &i je Cerpadlo s motorovym
pohonom odpojené od elektrickej siete. Pri odpajani Cerpadla s motorovym pohonom od elektrickej siete
najskor odpojte fazy a potom Zltozeleny uzemrovaci vodi€; ak je Cerpadlo s motorovym pohonom ponorené,
vyberte ho z nadrze; pokial sa Cerpadlo s motorovym pohonom pouZziva, po¢kajte, kym teplota klesne pod
50 °C; poSkodené alebo opotrebované diely nahradte len originalnymi nahradami. V pripade pochybnosti sa
pred vykonanim akejkolvek opravy alebo vymeny poradte s vyrobcom. Pretoze tieto Cerpadla s motorovym
pohonom je mozZné pouzivat v studniach a septikoch, ktoré mézu obsahovat jedovaté PLYNY, dodrZujte tieto
bezpecnostné opatrenia: Pri vykonavani udrzby NIKDY nepracujte sami; pred zahajenim prace dobre
VYVETRAJTE; kazdy, kto sa spusta do studne, musi byt isteny bezpe&nostnymi lanami a je nutné poskytnut
vhodné prostriedky umozriujuce v pripade potreby rychly navrat na povrch. Udrzujte mimo dosahu deti; tento
produkt nie je vhodny pre nekvalifikované alebo neskusené osoby. NEPRIBLIZUJTE sa rukami k vstupnému
kanalu na spodnej strane Cerpadla s motorovym pohonom alebo bo¢nému vystupnému kanalu a do tychto
kanalov nikdy NESIAHAJTE. Cerpadlo neinstalujte do STUDNI alebo INYCH PROSTREDI, kde méze byt
pritomny PLYN: RIZIKO VYBUCHU. Nepripustte, aby sa konce silovych kablov dostali do styku s akoukolvek
kvapalinou ¢erpanou €erpadlom s motorovym pohonom.

m i Pre Cinnosti zahfhajuce vymenu alebo ochranu mechanickych dielov a/alebo elektrickych

2.2 Je nutné pouzivat’ osobné ochranné pomocky (OOP)

Pri manipulacii s tymto produktom, hlavne pokial bol skér nainStalovany, majte na sebe vhodny

& ochranny oblek: bezpecnostnu obuv, bezpe&nostné okuliare, ochranné rukavice, kozenu zasteru

alebo podobnu ochranu. Vzdy, ked sa vykonava udrzba alebo oprava nainstalovaného Cerpadla s

motorovym pohonom, hlavne &erpadla ponoreného do nebezpeénych kvapalin alebo septikov, je nutné
vSetky diely dokladne odistit’ vodou alebo Specifickymi prostriedkami.
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2.3 Nespravne pouzitie

Domace ponorné Eerpadlo nie je uréené pre Eerpanie horlavin, ropnych produktov a do prostredia
s nebezpecenstvom vybuchu.

3 Parametre

pripustna odchylka: 10 % od menovitej hodnoty uvedenej na typovom &titku. Maximalna hibka

ponorenia Cerpadla s motorovym pohonom: 40 metrov pod hladinou kvapaliny. Maximalna teplota
kvapaliny Cerpanej Cerpadlom s motorovym pohonom: 35 °C. Maximalny pripustny pocet spustenia za
hodinu: 20 pre vykon 4 kW; 15 pre vykon 4 az 7.4 kW; 10 pre vykon 7,5 az 45 kW; 5 pre vykon nad 45 kW,
vo vSetkych pripadoch v pravidelnych intervaloch. Aby sa zabranilo vnikaniu vzduchu spbésobenému
turbulenciou toku a naslednej poruche Cerpadla s motorovym pohonom, ZAISTITE, aby kvapalina nepadala
priamo do vstupu a aby bol vstup dostatoéne ponoreny tak, aby sa netvorili viry. Studne a zberné nadrze:
Rozmery studne a zbernej nadrze musia byt také, aby sa zabranilo nadmernému poctu spusteni za hodinu.
Aby bol ochraneny motor, hladina kvapaliny nesmie nikdy klesnut pod kryt Eerpadla s motorovym pohonom.
Kategoria ochrany IP 68. PouZitie v teréne: vypustenie a/alebo preCerpavanie splaskov. Prevadzkovy faktor:
S1 (CEl 2-3).

T Elektrické napajanie: JEDNOFAZOVE a TROJFAZOVE, podla informacie na typovom $titku. Max.

= Zaistite, aby €erpadlo s motorovym pohonom nebolo prevadzkované mimo svojej charakteristickej
I krivky. Tieto Cerpadlda s motorovym pohonom nie su vhodné pre manipulaciu s kvapalinami
pouzivanymi na vyzivu. Tieto ¢erpadla s motorovym pohonom sa nesmu pouzivat v nadrziach alebo
na inych miestach, kde tieto zariadenia mozu prist’ do styku s Castami tela.

3.1 Schéma a rozmery pre ¢erpadla radu SKm

< >
<>
=%
A :/.[L.‘ “
(mm) B (mm) | C(mm) | D(mm) | E(mm) =
4SKm 100 | 97 342 125,1 467,1 94,4
4SKm 150 | 97 387 144,6 531,6 94,4 v |
4SKm 200 | 97 432 165 597 94,4 -
3SKm 100 | 76 380 154,5 534,5 71,4
3SKm 150 | 76 425 176,5 601,5 71,4 O
— —
f—
;‘i —
| |
v ([ ! v
< >
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4 Predbezna kontrola

Cerpadlo rozbalte a skontrolujte, Ze je v neposkodenom stave.

Tiez skontrolujte, Ze udaje na vykonovom &titku zodpovedaju pozadovanym udajom. V pripade
A akéhokolvek problému kontaktujte ihned dodavatela a Specifikujte typ chyby.

Upozornenie: Ak mate akékol'vek pochybnosti o bezpeénosti stroja, nepouzivajte ho!

5 Stitok éerpadla
llustracné stitok
s ~

_ n. = vyrobné Cislo
m blue line K c € Qmax = maximalny prietok

U Svitavy 1,618 00 Bino, CZ - Hmax = maximalna vytlaéna vyska

3 SKM 150 n MaxTemp = maximalna teplota Cerpanej kvapaliny
Max Depth = maximalna hlbka ponoru

P2 = vystupny vykon motora

Hmax [m]: 73 In [A]: 6,2 In = maximalny vstupny prud

RPM = pocet otaCok motora za minutu

Qmax [m3/hod]: 2,4 P2 [kW]: 1,1

MaxTemp [°C]: 35 230V 50 Hz - .
IP = stupen krytia
Max Depth [m]: 40 RPM: 2850
IP68
. /

6 Podmienky pouzitia

i Pri pouzivani vodného Cerpadla sa musia dodrZiavat’ nasledujuce podmienky:

— Maximalny prevadzkovy tlak: 10 bar.

— Maximalna teplota kvapaliny: +35°C.

— pH kvapaliny: 6~8

— Povolené kolisanie napatia: £ 5% (v pripade jednofazového napatia 220-240 V~ a trojfazového
napatia 380-415 V~ su toto povolené limitné hodnoty).

— Stupen krytia: IP 68.

— Maximalna hibka ponorenia: 40 m

7 Doprava a skladovanie

Ponorné Cerpadlo mozZno prepravovat' v zabalenej Skatuli v horizontalnej polohe. Musi byt pevne
ukotvené, aby sa neprevratilo alebo neodvalovalo. Vzhladom k hmotnosti ponorného Cerpadla sa
neodporuca, aby s nim manipulovali Zeny.

8 Instalacia
— Vykonavat instalaciu méze len kvalifikovany a opravneny pracovnik.
— Upozornenie: Pocas instalacie uplatnite vSetky bezpe€nostné predpisy vydané opravnenymi uradmi
a vzdy pouzivajte zdravy rozum.
- Cerpadlo sa moze inStalovat ako vertikalne, tak horizontalne.
— Nepodceniujte riziko utopenia, ak sa musi instalacia vykonavat v studni s urgitou hibkou.
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— Presvedcte sa, Ze nie su pritomné ziadne toxické vytoky alebo Skodlivé plyny v atmosfére. Pokial
indtalacia zahffia zvaranie, vykonajte vSetky nutné opatrenia, aby sa zabranilo explozii.

— Skontrolujte, Ze v studni nie je piesok ani iné usadeniny a Ze je dostato¢ne velka, aby sa Cerpadlo
mohlo spustit’ dole a vytiahnut hore.

— Cerpadlo sa méze instalovat bud pomocou kovového potrubia (ktoré sa méze pouzit' pre podporu
Cerpadla) alebo pruzného potrubia.

— 'V pripade pruzného potrubia sa musi ¢erpadlo zavesit na lano vyrobené z materialu, ktory dlhodobo
nezhor8uje svoje vlastnosti. Kabel by sa mal prevliect okami na vieCku.

—  Kabel elektriclgého napajania pripevnite k vytlatnému potrubiu tak, aby sa nemohol prekrutit.
Umoznite predizenie vytlanej rarky ponechanim malého previsu medzi uchytmi.

— Odporucame vytlaéné potrubie osadit spatnou klapkou.

i Cerpadlo obsahuje LEN havarijni spatnu klapku.

— Instalujte snimace, ktoré vypnu privod elektriny do Cerpadla predtym, ako voda poklesne na uroven,
ktora by zanechala €erpadlo na suchu.

8.1 Schéma zapojenia

9 Elektrické pripojenie

— Jednofazové verzie su napajané standardne pomocou riadiacej skrinky, ktora obsahuje kondenzator,
dvojfazovy spina¢ a nadprudovu poistku s manualnym resetom.
— Ak sa vypne nadprudova poistka, pred opatovnym spustenim skontrolujte najskor pricinu.

Upozornenie: Zodpovednost’ za vykonanie pripojenia podla predpisov platnych v krajine
i instalacie ma instalujuci.
— Skontrolujte, &i udaje na vykonovom §titku zodpovedaju menovitym hodnotam siete.
— Pri pripajani sa presvedc¢te, Ze existuje u€inny uzemfovaci obvod.
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Uzemnovaci vodi¢ musi byt dIhSi ako zivé vodi€e a musi to byt prvy vodi€, ktory sa pripoji, ked sa

Cerpadlo nastavuje, a posledny pri demontazi.
Odporuca sa instalovat’ tlakovy spinac.

9.1 Schéma elektrického zapojeni jednofazového motoru

A\ SR T

$EDA (MODRA) 2 - 3
O —
HNEDA 3 ~ Irh'x, T—/
. W7
FLUTOZELENA "
- =

Obrazok: ¢ierna, hneda, zltozelena

10 Udrzba

Pred ukonmi kontroly a udrzby si pozorne precitajte bezpeCnostné postupy popisané v
predchadzajucich odsekoch a pouzite ich. Aby sa zarudila poriadna a dlhodoba prevadzka Cerpadla
s motorovym pohonom, uZivatel musi vykonavat pravidelné kontroly a periodicku udrzbu a

vymienat opotrebované diely. Odporucaju sa mesacné kontroly alebo kontroly po kazdych 500-600
prevadzkovych hodinach.

Skontrolujte, €i napajacie napatie zodpoveda hodnotam uvedenym na typovom 8&titku; skontrolujte,
Ci hluk a vibracie su na svojich povodnych urovniach; pre trojfazové motory pouzite amperometrické
klieSte ku kontrole, &i su odbery vSetkych troch faz vyvazené a neprekracuju hodnoty uvedené na

typovom $&titku. Na tomto liste je k dispozicii rozloZzeny pohlad na erpadlo s motorovym pohonom.

Cistenie filtra:

Pokial Cerpana voda nie je dokonale Cista, méze byt nutné odistit filter pomocou ocelovej kefy, aby
sa jeho povrch zbavil usadenych €astic necistoty. Je mozné odistit’ aj vnutornu Cast filtra po jeho
demontazi z telesa elektroCerpadla a rozlozeni. Odstrante necistoty ocelovou kefou a oplachnite filter
vodou. Pokial to nepostaéi, pokuste sa vycistit hydraulické diely (kontaktujte autorizovaného
dodavatela).

11 Likvidacia

Pokial sa zda byt nehospodarne opravit opotrebované alebo poskodené Cerpadlo s motorovym
pohonom, erpadlo aj motor je nutné zlikvidovat' v plnom sulade s miestnymi predpismi. Pri likvidacii
Cerpadla s motorovym pohonom postupujte takto: Vypustte akykolvek olej z komory, a odovzdajte

ho v Specializovanom zbernom centre; oddelte plastové a gumové diely a odovzdajte ich v Specializovanom
zbernom centre; postarajte sa o rozoberanie kovovych dielov. Ziadny komponent Cerpadla s motorovym
pohonom nevyhadzujte na skladku.
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12 Rozlozenie €erpadla (nahradné diely)

SK

Pruzina

1 ! 10 Tesniaci kruzok 20 Olejova komora 30 Kraé
poistky

2 | Koncovy kryt 11 Stator 21 Skrutka s dvojitou hlavou 31 Teleso ¢erpadla

3 Predl_z'ovama 12 Lozisko 22 Ploché tesnenie 32 Kryt cerpadla
objimka

4 | Sedlo loziska 13 Mechanické tesnenie 23 Vie€ko odolné proti piesku 33 Tesnenie

5 ﬁ:(i'i:l;g 14 O-kruzok 24 Sacia komora 34 Vypustna komora

6 Lozisko 15-16 Skrutka 25-26 Matica 35-36 Skrutka

7 Rotor 17 Kabel / ochranna objimka 27 Mechanické tesnenie 37-38 Ventil

g | Rurka 18 Skrutka 28 sitko 39-40 Drziak
motora

9 Skrutka 19 Koncovy kryt 29 Obezné koleso 41 Spust’aci regulator

Nahradné diely st v predaji v Specializovanych predajniach ¢erpacej techniky.

13 Obsah dodavky

— Ponorné Cerpadlo SKm
— Rozbehova spinacia skrifa

— Kabel

14 Obsah dokumentacie dodavanej so zariadenim

— Navod na montaz a obsluhu ponorného €erpadla
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Poznamky:
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Poznamky:
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15 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

16 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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17 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX lIA
EU PROHLASENi O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

e Vyrobek: Ponorna ¢erpadia do vrtu

¢ Model: Typova fada 3SKM, 4SKM
» Funkce: Cerpani isté vody, napajeni tlakovych systém, pinéni a vyprazdfiovani nadrzi
Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje prisluna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PU/MPA a.s. 1

Prohlaseni vydano dne 09.12.2020, v Brné U Svitavy 54J4, 618 09/Brno - nakup

ES/PUMPA/2017/006/Rev.2 za PUMPA, a.s. Martin Kfapa ¢len pfedstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

e Vyrobok: Ponorné Cerpadla do vrtu
e Model: typovy rad 3SKM, 4SKM

o Funkcie: Eerpanie Cistej vody, napajanie tlakovych systémov, plnenie a vyprazdriovanie nadrzi

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisludné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 09.12.2021, v Brné

ES/PUMPA/2017/006/Rev.2
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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